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DALYKO (MODULIO) APRAŠAS 
 

Dalyko (modulio) pavadinimas lietuvių kalba Dalyko (modulio) pavadinimas anglų kalba Kodas 
Prancūzų kalbos istorinė raida   

 

Dėstytojas (-ai) Padalinys (-iai) 
Koordinuojantis:D.Repeikaitė-Jarmalavičienė 
Kitas (-i): 

Filologijos fakultetas, Prancūzų filologijos katedra 

 

Studijų pakopa Dalyko (modulio) lygmuo Dalyko (modulio) tipas 
Pirmoji - Privalomasis 

 

Įgyvendinimo forma Vykdymo laikotarpis Vykdymo kalba (-os) 
 VI semestras Prancūzų kalba 

 

Reikalavimai studijuojančiajam 
Išankstiniai reikalavimai: 
B2.1 prancūzų kalbos lygis (pagal Bendruosius Europos kalbų metmenis). 

Gretutiniai reikalavimai (jei yra): 
Būti išklausius Romanų filologijos įvadą, Prancūzijos istoriją , Lotynų kalbą. 

 

Dalyko (modulio) apimtis kreditais Visas studento darbo krūvis Kontaktinio darbo valandos Savarankiško darbo valandos 
5 130 

32 98 
 

 
Dalyko (modulio) tikslas: studijų programos ugdomos kompetencijos 

Supažindinti su pagrindiniais prancūzų kalbos istorinės raidos etapais; ugdyti gebėjimą suvokti ir analizuoti prancūzų kalbos kaitimo priežastis, siejant jas su 

istorinėmis, socialinėmis, politinėmis, kultūrinėmis aplinkybėmis; gerinti sakytinės ir rašytinės kalbinės veiklos įgūdžius. 
Dalyko (modulio) studijų siekiniai Studijų metodai Vertinimo metodai 

Išklausę modulį studentai: 

 išmanys prancūzų kalbos formavimosi istorines, socialines, 

politines, kultūrines aplinkybes, įgis žinių apie istorinę prancūzų 
kalbos raidą ir pagrindinius diachroninius bei sinchroninius prancūzų 

kalbos struktūros ypatumus, gebės įžvelgti kalbinių reiškinių sąsajas 

ir skirtumus.  

gebės rinkti, analizuoti teorinę medžiagą, ją apibendrinti ir pritaikyti 

praktikoje bei pristatyti auditorijai atlikto darbo rezultatus;  

išmoks dirbti grupėje, konstruktyviai bendrauti ir kūrybiškai atlikti 
užduotis;  

 gebės kritiškai vertinti savo bei kitų darbus.  

Įtraukiamosios paskaitos, pratybos, 

konsultacijos; klasikiniai informaciniai 

metodai (pagrindinių sąvokų, struktūrų 
paaiškinimai, vaizdo, garso įrašų 

demonstravimas, pavyzdžių iliustravimas, 

medžiagos aptarimas); aktyvaus mokymo 
metodai (minčių lietus, darbas poromis, 

užduotys grupei, diskusija, paprastų 

pranešimų rengimas ir pristatymas); 
savarankiškas darbas (tiriamieji metodai, 

medžiagos rinkimas ir analizė).  

Egzaminas raštu pasibaigus semestrui; 1 

kontrolinis darbas; dokumentų sintezė, 
istorinio dokumento analizė; semestro metu 

atliktos užduotys (pristatymai, trumpi 

pranešimas, darbas grupėse, savarankiškos 

užduotys).  

 

Temos 

Kontaktinio darbo valandos  Savarankiškų studijų laikas ir 

užduotys 
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Užduotys 

Prancūzų kalbos istorinės raidos periodizacijos etapai. Pirmieji 

prancūzų kalbos rašytiniai paminklai (Strasbūro priesaikos). 

Prancūzijos ir prancūzų kalbos pavadinimų kilmės istorija ir 
etimologija. Senosios prancūzų kalbos bruožai ir ypatumai. 

1  2    3 8 
 

 

 

 

 

 
 

1. Išmokti teorinę 
medžiagą. 
 

2. Atlikti praktines 
užduotis. 

Prancūzų kalbos raida  XVI–XVIII a. 
2  3    5 16 

XVIII a.pab.- XIX a. istorinių įvykių įtaka prancūzų kalbai. 
2  2    4 8 

 Istorinių dokumentų sintezė (raštu) 
1  1    2 8 

Pirmieji lingvistiniai prancūzų kalbos tyrinėjimai. Prancūzų kalba 
valstybės administracijoje, religiniame kulte, švietimo sistemoje, 

grožinėje ir mokslinėje literatūroje. 

2  2    4 8 

Kontrolinis darbas   2    2 8 

Prancūzų kalbos dialektai, jų istorija, šiandieninė situacija, jų 
vaidmuo prancūzų kalbos formavimosi procese. 

1  1    2 7 



 

2 

Istorinio dokumento analizė (raštu) 1  1    2 8 

Šiuolaikinė prancūzų kalba (XX-XXIa). Prancūzų kalbos sklaida 

pasaulyje, kolonializacija, frankofonijos fenomenas, dabartinė 
prancūzų kalbos situacija Lietuvoje ir pasaulyje. 

2  4    6 19 

Egzaminas   2    2 8 
 

Iš viso: 12  20    32 98 
 

 

Vertinimo strategija Svoris 

proc. 
Atsiskaitymo 

laikas  
Vertinimo kriterijai 

 

Kaupiamasis vertinimas: 
   

 

1 kontrolinis darbas 
10 % 2-3 semestro 

mėnuo 
100  % teisingai atliktų užduočių – 1 balas(1 balas galutinio pažymio). 

Bendras pažymys už darbą semestro 

metu ( pristatymai, sintezės, trumpi 
pranešimai, testai, savarankiškos 

užduotys) 

40 % Semestro metu Vedamas vidurkis – 4 balai (galutinio pažymio). 
Vertinami aspektai: - Turinio išsamumas (3 taškai) - Gebėjimas analizuoti (2 taškai) - 
Informacijos pateikimo logika (minties rišlumas, struktūra) (3 taškai) - Kalbos 

taisyklingumas (2 taškai).  
Egzaminas raštu 
 
 

 

50 % Sesijos metu 100  % teisingai atliktų užduočių – 5 balai (galutinio pažymio). 

 

Autorius Leidimo 

metai 
Pavadinimas Periodinio leidinio Nr. 

ar leidinio tomas 
Leidimo vieta ir leidykla  
ar internetinė nuoroda 

Privalomoji literatūra 

Huchon M.  2002 Histoire de la langue française  Librairie Générale Française 

Chaurand J.  2006 Histoire de la langue française  PUF, Paris 

Rey A., Duval F., Siouffi G. 2007 Mille ans de langue française  Perrin, Paris 

Tritter J.-L. 2003 Initiation à l’histoire de la langue 

française 
 Ellipses, Paris 

Papildoma literatūra 

Yaguello M. 2003 Le Grand Livre de la Langue française  Éditions du Seuil, Paris 

Rey A. 2007 L’Amour du français  Éditions Denoël, Paris 

 2019 http://www.axl.cefan.ulaval.ca/francoph

onie/histlngfrn.htm 
  

  https://www.youtube.com/watch?v=s2KL

HrJDKK4 
  

  http://blog.legardemots.fr/tag/France   

 


